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Hjelmslev ve Gosterge

il, cagdag dilbilimde gostergelerden olusan bir dizge olarak tanimlanir

Saussure, 1998). Bu bakimdan gosterge, dilbilimin ve gostergebilimin

en Onemli terimidir denilebilir. Bununla beraber gosterge, sadece
dogal dile ait olan bir terim degildir. Miizik, resim, trafik, sagir-dilsiz abecesi, vb. iletisim
alanlarinda dilsel olmayan gostergeler kullanilir.

Hangi alana ait olursa olsun gostergenin iki onemli bileseni vardir: Gdosteren ve
gosterilen. Gosteren, herhangi bir gostergenin fiziksel niteliklerine iligkin bir terimdir.
Gosterilen ise kavramsal niteliklidir (Saussure, 1998). Bu durumda aga¢ gostergesinin
gostereni a.g.a.¢ seslerinden olugmaktadir, gosterileni ise /agag/ kavraminin kendisidir.

Saussure (1998) tarafindan ortaya konan bu gosterge tanimina Danimarkali dilbilimci
Hjelmslev (1982) farkli bir agidan yaklagmis ve bir gdstergenin hem gdsteren, hem de

gosterilen boliimlerinde birtakim katmanlagmalar bulundugunu séylemistir. Hjelmslev’in

*Yard.Dog.Dr. Nihat Bayat, Akdeniz Universitesi, Egitim Fakiiltesi Tiirk¢e Egitimi Boliimii Ogretim Uyesi.
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(1982) yaklasiminda gosteren ve gosterilen terimlerinin yerini anlatim (expression) ve
icerik (content) terimleri alir.

Gostergenin her iki diizleminde birtakim olusumlar bulunur. Bu, t6zlere verilen
cesitli bicimlerle gergeklesir. Dilsel diizlemde bi¢im téze gore daha 6nemlidir. Bir dilde
bulunan sézvarhiginin bi¢cimi terimiyle “ayni temel t6z lizerine belli bir dilin yerlestirdigi
soyut iliskiler yapis1 anlatilmak istenmektedir” (Lyons, 1983: 58). Bi¢im ve t6z arasindaki
iligkiyi gostermek i¢in Hjelmslev, bigimin heniiz bi¢imlenmemis malzemenin (unformed
matter) listliine atilan bir ag oldugunu sdyler. Bu yaklasim 6zdek, t6z ve bigim terimleri
arasindaki farkin belirlenmesini gerektirir. Bu bakimdan Hjelmslev’in gosterge anlayisinda
alt1 terimden bahsedilir: anlatimin 6zdegi, anlatimin t6zii, anlatimin bigimi, igerigin 6zdegi,
icerigin toz, icerigin big¢imi (Trabant, 1987).

Anlatim ve igerik bir yana birakilirsa geriye 6zdek, t6z ve bi¢im terimleri kalir.
Oncelikle bunlar1 anlamakta yarar var. “Ozdek, belirli boyutlar1 olan bir varlig1 anlatirsa,
toz, istiinde bigim yaratilabilen ya da islenerek belirli bir bigime sokulabilen, kendisiyle bir
bi¢im olusturulan bir 6zdektir” (Yalgm, 1991: 73). Ozdegin belirgin dzelligi bicimlenme
zorunlulugunun olmamasidir. Fakat tdz, ancak bir bigim istiinden izlenebilir. Yani
bicimlenmemis bir sey t6z olarak adlandirilamaz.

Hjelmslev’in yaklagiminda Saussure’de (1998) oldugu gibi dnemli olan bigimlerdir.
Saussure (1998) dilin bir t6z degil, bir bigim oldugunu sdylemisti. Hjelmslev’de de t6z ve
0zdek dilin disinda olan, ancak anlatimin ve igerigin bi¢imlerinin olusumunda zorunlu olan
Ogeler olarak goriiliir. Dogal dildeki gostergeler agisindan ses, fiziksel bir madde olarak tek
basina bicimlenmemis bir 6zdektir. Dogada herhangi bir amagla bekleyen herhangi bir sey
gibidir. Sese dil araciligryla bir bi¢cim verildiginde iistiinde bicimlenme yapilabilecek bir
toze doniisiir.

Ayniolusum igerik diizlemi igin de gegerlidir. Cilinkii biitiin diller igin ortak olan bir unsur
s0z konusudur. Bu da anlamdir. Anlam dilden bagimsizdir, onun disindadir; algilanabilir
duruma gelebilmesi i¢in bigimlenmesi gereklidir. Bicimlenme degisik sdylemler veya diller
icinde degisik bigimlerde gerceklesebilir. “Ayn1 kum taneciklerinin degisik goriiniimler
olusturabilmeleri, ayni bulutun siirekli olarak yeni bigimlere girebilmesi gibi, ayni anlam da
degisik dillerde degisik bicimlerde bigimlenir” (Yiicel, 2005: 50). Boylece icerigin bigimi
ortaya ¢ikar. Icerigin bicimi anlamdan farkli ve bagimsizdir. Anlam, ancak dil diizlemine
yansidiktan sonra igerigin t6zii durumuna gelir.

Yiicel’in (2005) Hjelmslev’in terimlerine yonelik yaptigi dnemli belirlemelerden bir
digeri dilin yansittig1 gercekle dis gercekligin birbirinden farkli olduguna iliskindir. Unlii
dilbilimcinin anlam terimiyle karsiladigi kavram, Saussure’lin t6z olarak adlandirdigi
veride dilsel diizlemin diginda kalan seylerin tiimiidiir. Bu ise belli bir kiiltiirlin veya dilsel

toplulugun disinda bulunan gercekliktir.
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Digarida dilsel bigimlendirmeler i¢in giiciil bir varlik olarak bekleyen bu biitiinliik
dil tarafindan béliimlenir, kesitlenir ve algilanabilir duruma getirilir. Ustelik her dil
bunu kendine gore farkli bir bicimde yapar. Hjelmslev’in (1982) bu konuda verdigi tinlii
ornek, renkler tayfinin farkli diller tarafindan farkli bigimlerde boliimlenmesine iliskindir.
Renkler tayfi siirekli bir gergekliktir ve kiiltiirlertistiidiir; toplumlarin algilama bigimlerinin
disinda evrensel bir gercekliktir. Bu gergeklik her bir dil tarafindan farkli bir sekilde

bi¢cimlendirilmistir. Bu bigimlendirmenin semasi su sekilde gosterilir:

gwyrdd
green
blue glas
gray
lwyd
brown

(Greimas, 1983: 27)

Yukaridaki alintida evrensel bir gerceklik olarak renk tayfinin Ingilizce ve Galce’de
birbirinden farkli olarak bigimlendirildigi goriilityor. Daha acik bir deyisle, siyahtan beyaza
kadar uzanan ve iginde diger tiim renkleri barindiran renkler tayfi biitiin kiiltiirler i¢in
dogada somut bir bicimde bekleyen bir gercekliktir. Onun ¢esitli boliimlerini dil araciliiyla
anlatmak i¢in kesitlendirmek gerekir. Kesitleme islemi kiiltiirden kiiltiire degisiklik
gbsterir. Yukaridaki tabloya gére Galcede glas renginde olan bir nesne Ingilizce ifade
edilmek istendiginde yesil (gren), mavi (blue) veya gri olarak algilanabilir. Ciinkii tabloda
Galcede tek bir sozciik olan glas’m kapladigi alan Ingilizcede ii¢ sozciigiin kapsadig: alanla
esdegerdir. Bu durum iki farkli dilin ayn1 gergeklige farkli bakigindan kaynaklanir.

Buna benzer bir baska farklilik da dillerde kullanilan zamanlara iliskindir. Kimi
dillerde sadece ge¢mis ve simdiki zaman bic¢imleri kullanilirken, kimilerinde bunlara ek
olarak gelecek, simdiki ve genis zamanlar da bulunur. Benzeri bir iliski Tirk¢ede amca,
dayz, eniste, teyze, hala, yenge bigimlerine karsin Ingilizcede ayn1 alan icin aunt ve uncle
gibi sadece iki bi¢cimin kullanilmasinda goriiliir.

Hjelmslev’in (1982) yaklasiminda en ilgi ¢ekici nokta, gdstergenin anlatim ve igerik
diizlemlerinde tozden big¢ime yonelik bir olusumun goézlemlenebilmesidir. Bu olusum

asagidaki sema ile gosterilir:
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bicim

anlatim 10z
bigim

igerik 10z

(Yiicel, 2005: 53)

Dilsel bir gosterge icin Hjelmslev tarafindan belirlenen anlatim ve icerik
diizlemlerindeki olusumlar birbirinden bagimsizdir. Bu yap1 6zellikle Greimas tarafindan
gelistirilen gostergebilim kuraminda anlam ileten her tiirlii betigin ¢6ziimlenmesinde biiytik
olanaklar saglamistir (Yiicel, 2005). Bir¢ok anlamsal 6ge, yukarida verilen semaya gore
¢Oziimlenmigtir. Bu semanin gostergebilime uyarlanmis bigimi Yiicel (2005: 131) tarafindan

sOyle gosterilmistir:

derin diizey: sesbirimcikler

anlatim diizlemi

yiiseysel diizey: sesbirimler

belirim diizlemi sozlukbirimler

ylizeysel diizey: gostergebirimler

icerik diizlemi
derin diizey: gdstergebirimcikler

Bu diizenegi 6rneklemek i¢in koltuk gostergesi ele alinabilir. Bu gostergenin anlatim
diizleminde bulunan sesbirimcikler dncelikle bir yigindir: “1, t, o, u, k”. Bunlar her tiirlii
bicime uygulanabilir, farkli bi¢imlerin olugumlarinda yer alabilir. Bu da farkl dizilimler
ve eslesmelerle saglanir. Bu yigindan iretilebilecek olasi bigimlerden biri de koltuktur.
Yani bu sesbirimciklerin k.o.lt.u.k bigiminde yapilanmasi anlatimin bi¢imini olusturur.
Icerigin toziinde ise koltuk gostergesinin gostergebirimcikleri vardir: kolcakli olus,
ayaksiz olug, bir tir kumastan veya deriden yapimis olma... Koltuklar bu 6zellikleriyle
kendi tiirevlerinden, drnegin sandalyeden veya tabureden ayrilir. Bu yiizden bu gosterge
anlamhdir, ¢iinkli anlam farkliliklardan dogar. Koltuk gostergesinin derin diizeyinde
bulunan bu gdstergebirimciklerden tiretilen bi¢im ise koltuk gdstergebirimini, yani igerigin
bi¢imini olusturur.

Hjelmslev tarafindan ortaya konan bu olusum semasi tiimcedtesi yapilarin olusumuna
da 151k tutmaktadir. Ozellikle siirsel metinlerde bir araya gelen bilesenlerin birbirleriyle
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kurduklar siirsel iligki, bu bilesenleri dogal dildeki durumlara gére daha 6nemli kilmaktadir.
Jakobson’un (1982) belirttigi gibi siir bir tekrarlamadir ve s6z konusu tekrarlar bazen kolayca
algilanabilir durumdadir, bazen de kendini agik¢a gostermeden hissettirir. Bu bakimdan
asagidaki siire, anlatim ve icerik diizlemlerindeki olusumlar agisindan yaklasilacak ve
siirsel olusumun asamalar1 yukaridaki semaya gore agiklanmaya caligilacaktir.

FOTOGRAF

Durakta t¢ kisi
Adam kadin ve ¢ocuk

Adamin elleri ceplerinde
Kadin ¢cocugun elini tutmus

Adam hiiziinlii
Hiizlinli sarkilar gibi hiiziinli

Kadin giizel
Gizel anilar gibi giizel

Cocuk
Giizel anilar gibi hiiziinli
Hiiziinli sarkilar gibi giizel

Cemal Siireya (1998: 182)

Cemal Siireya’nin bu siiri bir anlatim bir de i¢erik diizleminden olusan siirsel bir betiktir.
Olusturuculart siirsel bir amag i¢in bir araya gelmistir. Her birinin siirsel bir diizenegin
olusumuna katkr saglamak agisindan ayri bir islevi vardir. Kimi 6geler birbirleriyle
bakigimlidir ve siirsel niteliklerini bu bakisimliliktan almaktadir. Ciinki siirsel dil, dogal
dilden farkli olarak bir amag-dil’dir, bildirisim amagl degildir (Yalgin, 1991).

Anlatimin tozii

“Fotograf” siirinde anlatimin téziinii belirlemek i¢in dogal dilde anlatimin toziini
anlamak yararl1 olabilir. Dogal dilde anlatimin tdzii sestir. Ses, dilsel diizleme yansimadan
once sadece bir 6zdektir. Bigimlenmemistir, kesitlenmemistir, kavramsal herhangi bir
karsilig1 yoktur. Hjelmslev’in (1982) belirttigi gibi iceriksiz bir anlatim diisiiniilemez. Ses
0zdegi de bu asamadayken igeriksizdir, bu yiizden bir anlatim da degildir.
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Ses ozdegi dilsel diizleme yansidiginda toze doniigiir. Bu téz lstiinde ¢esitli
bigimlendirmeler yapilir ve belli bir dilin, 6rnegin Tiirk¢enin, Ingilizcenin, Fransizcanin
anlatimlar1 tiiretilir. Bunlar kavramsal karsiliklartyla beraber o dilin gostergelerini
olustururlar. T6z, dilin ses ve anlam boyutunun disindadir. Ses 6zdegi istlinde yapilan
bi¢imlendirmeler sonucunda dilin anlatim diizlemindeki bi¢imlerine ulasilir.

Dogal dil i¢inde bigim olarak isleyen bu yapilar, siirsel dil i¢inde toze doniisiir. Siir,
dogal dil i¢indeki birimleri yeniden bigimlendirir; onlar1 béliimler, kesitlendirir, kendi amaci
dogrultusunda yeniden yapilandirir. Boylece siirsel bigimler ortaya ¢ikar.

Siirsel betiklerin bir anlatim, bir de igerik diizlemi olduguna gore siirin anlatimsal
ve igeriksel bigiminden s6z edilebilir. Siir, ses tdziine —ki bu dogal dil i¢inde bigimlenmis
sestir- belli bir bicim verirken dogal dildekinden farkli bir yol izler. Siirde sesler farkli
bir yapilasma gosterir. Ozellikle kosuk bigiminde kolaylikla gozlenebilen bu duruma
Karacaoglan’dan (Oztelli: 1987, 151) alintilanan s6yle bir drnek verilebilir:

KARAC’OGLAN der, diinyanin ucu
Her kardas diyene diyemem bac1
Ayrilik serbeti agidan aci

Su diinya malina igemiyorum

Bu dortliikte gecen ucu / bact / act bigimbirimleri dogal dil iginde birer bigimdirler,
ancak bu dortliik i¢inde igerdikleri ¢ sesinden dolay1 6zel bir yapilasma sunmaktadirlar.
Bagka bir deyisle, siirdeki olusum geregi bu bi¢imler t6z olarak ele alinmis ve yeni bir
bicime doniismiislerdir. Bu da yinelemelerle kendini gosteren siirsel bir bigimdir.

“Fotograf” siirinde de anlatimin t6ziiniin siirde kullanilan dogal dil bigimlerinden
olustugu sdylenebilir. Yani ani, sarki, kadin, adam, kisi, fotograf, ¢ocuk, el, cep, durak
adlar; ii¢, giizel, hiiziinlii sifatlari; ve baglaci; gibi edati; tut- eylemi dogal dilin bigimleri, bu
siirin de toziidiir. Bunun yaninda siirin yazildigi beyaz sayfanin, kiigiik ve biiyiik harflerin,
Tiirkgenin yazim kurallari, sozdizim ve diger Ozelliklerinin, dizeli anlatim tekniginin
“Fotograf” siirinde anlatimin t6zii oldugu sdylenebilir. Bunlar sadece bir yigindir. Bir bigim
verilmedikleri siirece siir ve siirsel dil agisindan herhangi bir karsiliklar1 yoktur.

Greimas (1977: 93) yazinsal nesnelerin 6zgiinliigiini bildirisimde bulunan séylemin
akisina bagh olarak bildirimin giderek tiikenmesi 6zelligi ile aciklar. Dogal dil icinde
sOylemle beraber bildirim de tiikkenirken bu durum siirsel nesnelerde tersine isler. Yani soylem
kapandik¢a bildirim alaninda olusacak seyler ¢ogalir. Ciinkii Greimas’in (1977: 93) da
belirttigi gibi kapanimlar bildirimi durdurur ve yinelemelerin islevini degistirir: “Yineleme,
bir bildirim eksilmesine yol acacak yerde, secilmis ve kapanmis icerikleri degerlendirir”.

Boylece kapanimlar, sdylemi kullanilacak bir malzemeye, yani téze dontstiiriir. Buna gore
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“Fotograf” siirinde de her bir kapanimin, bagka bir deyisle her bir boliimiin veya dizenin
kendinden sonraki boliimler veya dizeler igin bir téz oldugu sdylenebilir. Oyleki sonraki
boliimler ve dizeler 6ncekileri yeniden bigimlendirir.

Anlatimin Bicimi

Yal¢in (1991), siirsel dil agisindan anlatimin bigiminin siiri olusturan biiriinsel diizlemin
kesitlenmesi sonucunda ortaya cikacagini soyler. Kosuk ogelerinin, sayfa diizlemine
dagilimin bi¢iminin ve yazim uygulamasinin, yazi ve noktalama digi bagka tiirden imlerin
sergilendigi her boyuttaki kesitleme ve bagintilar siirsel anlatimin bi¢imini belirler.

“Fotograf” siirinde anlatimin bigimi, Oncelikle yukarida belirtilen 6gelerin beyaz bir
sayfa {istliine dagilimiyla belirir. Yani en iistte biiyiikk harflerle yazilan bir baslik ve onun
altinda bes ayr1 baglam. Bunlarin her biri ikiser dizeden olugmaktadir, yalnizca son boliim
tek sozclikten olusan fazladan bir dize igermektedir. Daha okuma siireci baglamadan, sadece
goriiniim bakimindan “Fotograf™ siiri bir diizen sunmaktadir.

Siirin anlatimina baglamin verilmesiyle baslanmustir. i1k iki boliim bu baglamdaki yeri
ve kisileri, kisilerin durumlarin1 vermektedir: Bir durak ve burada bulunan -biiyiik olasilikla
bir aileden olusan- ii¢ kisiden s6z edilmektedir.

Anlatimin bi¢imi bakimindan {igiincii ve dordiincii boliimler 6zel bir bigim sunmaktadir.
Her iki bolim de iki dizeden olusmaktadir. Her ikisinin de ilk dizelerinde iki, ikinci
dizelerinde dort sozciik bulunmaktadir. Ustelik sozciik tiirleri agisindan da bir bakisimlilik
s6z konusudur: Tk dizelerde bir addan ve ad kokenli bir sézciikten olusan birer yargi vardir:
Adam hiiziinlii(diir) | Kadin giizel(dir). Benzeri iliskiler ikinci dizeler i¢in de gegerlidir: Bir
sifat tamlamasi (hiiziinlii sarkilar, giizel anilar), gibi edat1 ve sifat tamlamalarinin sifatindan
olusan yargi bildiren bir ad (Auziinlii, giizel). Bu siralama, ikinci dizeleri de birbiriyle
bakigimli kilmaktadir. Bu boliimlerde yer alan baska bir iligki de birinci ve ikinci dizelerin
kendi i¢lerinde goriilmektedir: Her iki boliimiin ilk dizesinin sonunda gecen sozclik, ikinci
dizelerin basinda ve sonunda bagka bir igslevde yinelenmistir. Boylece bu boliimlerin hem
kendi iglerinde, hem de aralarinda siirsel bir bigimlenme gozlemlenmektedir.

Siirin son bolimiindeki diizenleme, carpiciligimi kendinden onceki boliimlerden
almaktadir. Siir, bu son boliim i¢in yazilmis izlenimi verir. Bu boliimde ¢ocuk betimlenmistir.
Cocuk 6gesi i¢in verilen iki dize, liglincii ve dordiincii boliimiin ikinci dizelerinden alinmgtir.
Giizel amilar gibi hiiziinlii dizesi dordiincii boliimiin ikinci dizesinin ilk sdzciikleri ve tiglincii
boliimde gecen hiiziinlii biriminden olusmaktadir. Hiiziinlii sarkilar gibi giizel dizesi ise bir
oncekinin yansimasi olacak sekilde tiglincli boliimiin ikinci dizesinin ilk sézciiklerinden
ve dordiincii boliimde gecen giizel biriminden olusmaktadir. Boylece anlatimin bigimi
acisindan son boliim ile G¢iincli ve dordiincii boliimler arasinda da siirsel bir bicimlenme

gerceklesmistir.
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Yukarida verilen anlatimin bigimine yonelik belirlemelerde birimler sadece duyusal
yonleriyle diislinilmelidir. Bu gostergelerin kavramsal nitelikleri i¢erik diizleminin birimleri
oldugundan bunlardan asagida s6z edilecektir. Burada dikkati ¢eken sey, dizelerde yer alan
birimlerin dogal dilde oldugu gibi sadece ¢izgisel bir olusum icinde olmadiklaridir. Her
bir 6ge ¢izgisel bir olusumun birer yapitasi olarak islerken, siirsel nitelikli dogalar1 geregi
cizgisel olmayan bir olusuma da katilmaktadir.

icerigin Tozii

Dilin igerik diizleminde 6zdekten ve tézden so6z etmek kimi zaman sinirlari belirsiz
bazi1 kavramlarin ortaya ¢ikmasia neden olur. “Ozdek ve t6z genelde somut ve fiziksel
varliklara uygulanir. Ama mantiksal dil kuramlar1 agisindan soyut varliklara da uygulanir:
Sese uygulandigi gibi anlama da uygulanir. Cilinkii anlam da ses gibi bigimlenebilen,
kesitlenebilen, birim boyutlar1 ve dogas1 belirlenebilen vb. bir nesne durumunda kavranip
belirlenebilmektedir” (Yalgin, 1991: 73).

Toz, dizgeyi olusturan bagintilar biitiiniiniin digindadir. Dizge ig¢inde yer alan bagintilar
bicim olarak tanimlandigindan, téziin, dilin bi¢cimsel diizleminin diginda kaldig1 agiktir.
Ancak dilsel diizlemde t6z ile bigim arasinda zorunlu bir iliski vardir. T6z bi¢imin 6zdek
istiindeki gortinimidiir. Toziin her tiiri bir bigimi yansitir (Vardar, 1998: 204). Baska bir
deyisle, bi¢im araciligiyla ucu 6zdege dayanan bir téz sdz konusudur. Bu yapiya dayali
olarak ayni tdzden farkli bicimler yaratilabilir, ancak ayn1 bi¢cim farkli tozleri yansitmaz.
Her bi¢imin bir tozii vardir.

Gostergesel t0z degisken olarak diisiiniilmelidir. Yani bir bigim farkl tézlerde (6rnegin
ses veya yazi ile) ifade edilebilir, ancak bunun tersi s6z konusu degildir. Buna ek olarak
basit bir sessel yansitici farkli bigimlere sahip gostergesel bir t6z olarak isleyebilir. Bu, bir
toziin ayn1 anda birkac bi¢im iginde ulagilabilir olma olasiligini disarida birakir (Greimas
ve Courtés, 1982).

Bi¢im araciligiyla algilanabilen t6z, toplumun aliskanliklarmin bir biitiini olarak
disiiniiltir. Bu aligkanliklar cesitli yollarla dilsel iiriinlere, yani sdzcelere yansir. Bu yiizden
Greimas ve Courtés (1982) igerigin toziiniin sézceleme diizeyinde yer aldigini soylerler.
Clinkii sdzceleme, bagimsiz bir varlik olan gercekligin ya da anlamimn dil araciligiyla
boliimlenmesini, kesitlenmesini yani bi¢imlendirilmesini gerektirir.

Olgular, dogal dil i¢inde anlam ve dis gerceklik olarak igerigin toziinii olusturur.
Bi¢imlenmeler bu téz ustiinde yapilir. Siir de ayni tozden yararlanir, ancak dolayl bir
bigimde. Ciinkii siirin oncelikli t6zii, anlatim diizleminde oldugu gibi dogal dilin igerikte
yaptigi kesitlemelerdir. Buna gore anlatimin t6zii boliimiinde verdigimiz gostergelerin (ani,
sarki, kadin...) gosterilenleri, yani igerigi ayni zamanda bu siirin i¢eriginin de tozidiir.

“Fotograf” siirinin yiizey yapist alimlanmaya baslandiginda, yani siir okundugunda
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dilin dogas1 geregi icerigin tdziiniin farkina varilmayabilir. Clinkid t6z ile bicim arasinda
goriilen katmanlagma dilin olusum asamasinda yer alir. Oysa dilsel bir betik, drnegin
“Fotograf™ giiri, okura olusum siirecini tamamladiktan sonra ulagir.

Kabaca ifade edilecek olunursa, siirde kullanilan t6z bilindik nesnelerden olusmaktadir.
Oncelikle bir aile yapisi s6z konusudur. Bu, ¢ekirdek bir ailedir; anne, baba ve ¢ocuktan
olugmaktadir. Cocuk, anne ve babanin ortak tirliniidiir ve her ikisinden de izler tasir. Bu basit
bilgi, siirin iceriginin iistiine kuruldugu temeldir. Ozellikle son béliimii i¢in kurgulanmis
izlenimi veren “Fotograf” siirinde ilk dort boliim son boéliimiin oldugu gibi bigimlenmesi
i¢in yazilmistir denilebilir.

Siirde igerigin tozii olarak varlik gosteren diger unsurlar hiiziinliiliik, giizellik, ani, sarka,
durak, fotograf gibi gosterilenlerdir. Bunlarin her biri bu satirlarda dile getirildigi gibi degil
de, siirin 6zel bi¢imi i¢inde ¢arpiciligini, islevini ve anlamini diger bilesenlerle kurduklari
iligkiler sonucunda edinecek bicimde dizimsel eksene yansimistir. Boylece sozliiksel veya
kiiltiirel 6zellikleri devre dis1 birakilmis, “Fotograf” siirinin evreni iginde yeni kimliklere ve
kullanim degerlerine sahip olmuslardir.

icerigin Bicimi

Siirde bulunan igerik, bigimlenmis icerik olarak yansir okura. Baska bir deyisle, siirde
anlatilanlar igerigin t6zii degil, bi¢cimidir. Gergeklik, dilin digindaki diinyadan alinmus,
islenmis, siraya konmusg ve bu yolla siirsel bir kimlik kazanmistir. Okur, bu asamalarin
bitimine tanik olmaktadir.

Hjelmslev’in yukarida verilen renkler tayfi drneginde yapilan bigimlenme bu siirde
de yapilmistir. Tek fark sudur: Hjelmselv, anlamsal diizlem olarak renkler tayfini, Cemal
Siireya ise kendi sectigi gergeklikleri kullanmistir.

Greimas (1983) Hjelmslev’in dil ifadeleri i¢in igerigin bigcimi adini kullanmasi ve
bunlarin altinda igerigin t6zii olarak bulunan anlamsal diizleme isaret etmesinin sasirtict
olmadigimi soyler. Ancak ona gore igerigin tozii tam olarak ifade edilmelidir. Toze,
Greimas’a (1983: 27) gore, “anlamlandirilan evren ic¢inde zorunlu olarak yer alan bir
sozliiksellesme/sozellesme [lexicalization] yardimiyla yaklagilabilir” ve ancak bu yolla
kavranabilir. Bu yiizden igerigin tozii dil dis1 bir gergeklik olarak diigiiniilemez; o, igerigin
dilsel olarak gosterimidir ve bicimden daha farkli bir diizlemde bulunur. Bu belirlemeden
sonra Greimas (1983) bir dilin anlamsal ifadelerinin onun bi¢imini olugturdugunu, anlamsal
diizlem toplulugunun da onun toziinii tasidigin belirtir.

Saussure’un (1998) dil diizlemine yansimadan 6nce bir bulutsu olarak tanimladigi
anlamsal alan, dnce Hjelmslev sonra Greimas tarafindan tipki ses diizlemi gibi “Ogeleri
kendi olusum siirecinde agik se¢ik ortaya konulabilen bir diizenek” (Yalgin, 2003: 87) olarak
belirir. Anlamsal alanda en az iki birimin bir araya gelmesi gerekir. Bunlar birbirinden ayirt
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edilebilecek kadar farkli ve birlesecek kadar da benzesiktir. Yalgin (2003) bunun i¢in kiz ve
oglan 6rnegini verir. Bunlar cinsellik gdstergebiriminde birlesirler, ancak disilik ve erkeklik
gostergebirimcikleriyle de birbirlerinden ayrilirlar.

“Fotograf” siirinde bulunan bazi gostergeler de bu baglam icinde degerlendirilebilir.
S6z gelimi adam (baba), kadin ve ¢ocuk gostergeleri aile gostergebirimi iginde yer alan
Ogelerdir. Bu agidan benzesiktirler. Bunun yaninda bu gostergeler adamin hiiziinlii olmasi,
baba roliinde bulunmasi ve erkeklik anlambirimcigine sahip olmasi; kadinin giizel olmast,
annelik kimligi ile disilik gdstergebirimcigine sahip olmasi; ¢ocugun ise bu iki 6zelligi
(hiiztinliilik ve giizellik) icermesi siirde igerigin bi¢imine ait unsurlardir. Bunun yaninda
siirde cocugun cinsiyetinin, anne ile baba arasindaki ortak 6ge olma 6zelliginin gdlgelenmesi
kaygisindan verilmemis oldugu da sdylenebilir.

Cemal Siireya, siirinde kullandig1 anlamsal 6geleri, dogal dilde oldugu gibi bildirisim
amaclt degil, siirsel bir amag i¢in kullanmistir. Siir dilinin amaglarindan biri, kavramlar
arasinda dogal dilin igerikte yaptig1 kesitlemeleri téz olarak degerlendirerek kimi iliskiler
kurmaktir. Bu siirde gecen iliskilendirmeler -belirtildigi gibi- adam, kadin ve ¢ocuk 6geleri
arasinda kurulmustur. S6z konusu iliskiler, agirlikli olarak giizellik ve hiiziinliiliik ekseninde
gergeklestirilmistir. Siirin kimi boliimlerinde giizellik, adam ile kadin arasindaki ayrilig
belirlerken siirin sonunda kadin ile ¢ocuk arasindaki benzesikligi belirlemektedir. Ayni
sekilde hdiziinliiliik de 6nce adam ve kadin arasindaki farki agiga ¢ikarirken son boliimde
adam ile cocuk arasindaki iliskiye 151k tutmaktadir.

Buna ek olarak ¢ocuk 6gesinin de adamla kadin arasinda bir bag kurdugu sdylenebilir.
Cocuk, siir i¢inde oncelikle kendi varligiyla adam ve kadinin toplamidir. Dogas1 geregi
adamin hiiziinliiligiint kadina 6zgii bir bicimde (giizel), kadinin giizelligini de adama 6zgii
bir bigimde (hiiziinlii) yansitir. Béylece ¢ocuk higbir bigimde kadindan bagimsiz adam gibi
veya adamdan bagimsiz kadin gibi var olamaz.

Yukaridaki agiklamalardan sonra “Fotograf” siirinin adam, kadin ve ¢ocuk arasinda
kurulan farkli benzestirmeler, karsitlamalar ve oranlamalar i¢in yazilmis oldugu; siirsel
etkinin builiskilendirmelerle ortaya ¢iktig1 ileri siiriilebilir. Igerikte yapilan bu bicimlendirme
dogal dilin bildirisim amacini dislayan, bunun yerine bir haz etkisi yaratmay1 amaclayan bir
dizge yaratmistir.

Sonu¢

Siirsel metinlerin yapis1 dogal dilin yapisina benzemez. Ciinkii bu iki dilin amaglari
farklidir. Siirin anlatim ve igerik diizlemlerinde yapilan bigimlendirmeler 6zel bir amag
icindir. Bu ylizden siirde anlatim, dogal dilde oldugu gibi sadece bir ara¢ degildir. Bagka bir
deyisle, dogal dilin amaci bir diisiinceyi dinleyiciye ulastirmak oldugu i¢in anlatim bu yolda

gercgeklesir ve gosterenler bu islevini yerine getirdikten sonra kaybolur. Oysa siirsel dilde
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gosterenler de en az gosterilenler kadar 6nem kazanir. Ciinkd, dilsel gostergeler siir icinde
dogalar1 ve ses degerleriyle siirsel etkiyi yaratmada kurucu bir 6ge olarak isler.

Anlatim ve i¢erik diizlemlerinde bulunan t6z ve bigimler siirsel metinlerde bu bakimdan
daha 6nemlidir. Dogal dildekinin tersine, siir okuru bunlarin farkina varir. Ciinkii dogal
dilde bi¢imin belirleyici bir islevi olsa da (Saussure, 1998) siirde t6z, bigimi bastirir (Yalgin,
2003) ve betigin olusum asamasi dogal dile oranla daha bir ilgiyle izlenir. Dogal dil i¢inde
tanidik olan anlatim ve igerik bigimleri, bir yandan yeni bir bicim kazanirken bir yandan
da dogal dil icindeki dogalarini, yani siir i¢in t6z olan durumlarini daha belirgin olarak
duyumsatirlar.

Hjelmslev’in gostergeye olan yaklasimi, Saussure’den farkli olarak onun olusum
bicimini de yansitir. Gosteren ve gosterilen kavramlar1 gostergenin bir yoniinii ortaya koyar,
ancak gosteren ve gosterilenin nasil olustuguna iliskin pek bir sey vermez. Hjelmslev’in
ozdek, toz ve bicim ayrimlariyla gostergeye ¢oziimleyici yaklasimi, s6z konusu olusumun
daha acik izlenmesini saglar. Greaimas’in gostergebilim kuramimin olusumunda
Hjelmslev’in bu anlayigsinin da yer almasi belirtilen bu 6zellikten dolayidir. Bu anlayis
siirsel dile uygulandiginda, verilen Fotograf siirindeki drnekte oldugu gibi bir siirin olusum
bi¢imini ve kullanilan materyalin (sézciikler, sesler, anlamlar, vb.) degisik asamalardaki
donisiimlerini izlemek miimkiindiir. Boylece siirden s6z ederken siirin kendisinden mi s6z
ediliyor yoksa onu olusturan birimlerin siirsellesme 6ncesi durumlarindan mi1 bu daha kolay

anlasilabilir.
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Ozet

Sundugu 6zel ve etkileyici yapisindan dolayi siir dili uzun yillar aragtirmacilarin ve konuyla
ilgilenenlerin dikkatini gekmistir. Siir dili, ¢esitli bilimsel yontemlerle betimlenmeye ¢alisilmistir
ve bu sayede kimi zaman da verimli sonuglar ortaya konmustur. Ancak ¢agdas dilbilimle beraber
bu ¢alismalarin boyutlari zenginlesmistir. Gosterge terimine, gostergebilime ve anlam olgusuna
yonelik ortaya konan veriler bir dil {irlinii olan siirsel metinler i¢in de kullanilmistir. Dogal dilin
gostergeleri iistiinde ¢alisma yapan dilbilimcilerden biri de Hjelmslev’dir. Dikkatini gdstergenin
olugumu iistiinde toplayan dilbilimcinin gostergenin iki ayr1 diizlemi i¢in kullandig1 anlatim ve
icerik; bu iki diizlemde bulunan katmanlasmay1 belirtmek i¢in kullandig 6z ve bi¢im terimleri
gostergebilimsel ¢aligmalara ivme kazandirmistir. Asagida siirsel metinlerin anlatim ve igerik

diizlemleri ve bu diizlemlerde kullanilan t6z ve bigimler tistiinde durulacaktir.

Anahtar Sozciikler: siir, gdsterge, toz, bigim.

Abstract

Poetic language has caught the attention of researchers for many years since it presents
a special and effective structure. Researchers have tried to describe the poetic language by
using various scientific methods and they have reached some productive results. However, the
dimensions of these studies have expanded with modern linguistics. The data related to the term
of sign, semiotics and meaning were used for poetic texts which are the products of language.
One of the linguists who studied on the signs of natural language was Hjelmslev. The linguist,
who focused on the formation of sign, used the terms of expression and content for two different
plains of sign and substance and form to clarify the layers in these two plains. By using these
terms he accelerated the studies in semiotics. Here, the expression and content plains of poetic

texts and substance and forms in these plains will be discussed.

Key Words: poetry, sign, substance, form.
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